0.0.1 Clothes

celasuttam

1. What must be done, O bhikkhus, [by] one whose
clothes or [hair] on the head is in flames? Now, O Bhante,
what must be done by one whose clothes or [hair] on the
head is in flames is to [arouse] exceeding desire, effort,
endurance, exertion, zeal, mindfulness and contempla-
tive only for quenching that [fire] on the clothes or [hair]
on the head. One whose clothes or [hair] on head is in
flames, O bhikkhus, having looked on with indifference,
having not paid attention, ought to [arouse] exceeding
desire, effort, endurance, exertion, zeal, mindfulness and
contemplative for the breakthrough if one has not made
the breakthrough to the four noble truths as they have
come to be. Which four? The noble truth of suffering,
the noble truth of the arising of suffering, the noble truth
of the cessation of suffering, the noble truth of the path
leading to the cessation of suffering.

aditte bhikkhave, cele va sise va kimassa kara-
niyanti? aditte ca pana bhante, cele va sise va
tasseva celassa va sisassa va nibbapanaya adhi-
matto chando ca vayamo ca ussaho ca ussolhi ca
appativani ca sati ca sampajannanca karaniyanti.
adittam bhikkhave, celam va sisam va ajjhupek-
khitva' amanasikaritva anabhisametanam catun-
nam ariyasaccanam yathabhutam abhisamayaya
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adhimatto chando ca vayamo ca ussaho ca usso-
lhi ca appativani ca sati ca sampajannanca ka-
raniyam. katamesam catunnam: dukkhassa ari-
yasaccassa, dukkhasamudayassa ariyasaccassa,
dukkhanirodhassa ariyasaccassa, dukkhanirodha-
gamini patipadaya ariyasaccassa.

2. Therefore, O bhikkhus, an endeavour should be made
[to realize]: “This is suffering.” An endeavour should be
made [to realize]: “This is the origination of suffering.”
An endeavour should be made [to realize]: “This is the
cessation of suffering.” An endeavour should be made
[to realize]: “This is the path leading to the cessation of
suffering.”

tasmatiha bhikkhave, "idam dukkhanti" yogo ka-
raniyo, "ayam dukkhasamudayoti" yogo karaniyo,
"ayam dukkhanirodhoti" yogo karaniyo, "ayam duk-
khanirodhagamini patipadati" yogo karaniyoti.
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